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Dear Customer Estimado Cliente
Thank you for selecting our product. We are confident we can fully satisfy Muchas gracias por elegir nuestro producto. Estamos  seguros que podemos 
your expectations by offering you a wide range of technologically advanced satisfacer completamente sus expectativas ofreciéndole una amplia variedad 
products which directly result from our many years of experience in faucet de productos tecnológicamente avanzados que resultan directamente de 
and fitting production. muchos años de experiencia en grifos y su producción apropiada.

ENGLISH
~

ESPANOL

For care, use soft towel with soap and water only! Under no
circumstances should you use any chemicals. ATTENTION! ATENCIÓN! Para el cuidado, utilice solamente una toalla suave con jabón 

y aqua! Bajo ninguna circunstancia no use productos químicos.
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4
5 SUPPLY TUBE TUBO DE SUMINISTRO

2
3

BODY CUERPO

O-RING SEAL EMPAQUETADURA DE ANILLO
ROSETTE ROSETA

O-RING SEAL EMPAQUETADURA DE ANILLO
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1PARTS IN THE BOX     PIEZAS EN LA CAJA
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K1
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K2*

 

FLEXIBLE HOSE 17-23/32”(450mm)

  

6
7
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NUT TUERCA
10
11
12

K1

HOSE 8-1/4” (210mm) MANGUERA 8-1/4” (210mm)

HOSE WEIGHT
MANGUERA DE LA DUCHA 70-7/8” (1800mm)

9

MANGUERA FLEXIBLE 17-23/32”(450mm)

STUB PIPE UNION

SHOWER HOSE 70-7/8” (1800mm)
PESO DE LA MANGUERA 

KEY HEX 2,5mm/2mm   LLAVE ALLÉN 2,5mm/2mm 

13
14
15

RUBBER WASHER
STEEL WASHER

ARANDELA DE GOMA
ARANDELA DE ACERO

CHECK VALVE VÁLVULA DE RETENCIÓN

CHECK VALVE VÁLVULA DE RETENCIÓN

K2* SPECIAL KEY FOR THE AERATOR LLAVE ESPECIAL PARA EL AEREADOR
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Cooque la arandela de goma (9), y la arandela metálica (10) en al 
tornillo (8) entonces ajustar la tuerca (11).
Complete la instalacion conectando a la manguera (12) a la mangura 
de la ducha (14) asegurandose de colocar la empaquetadura (14).
Para asegurar un buen deslice altirar de la ducha, instale el peso de la 
manguera (15), apenas sobre la curva (use los tornillos proporcio-
nados).
Conecte las mangueras flexibles (6) y la válvula de chequeo de 
entrada (7) a las tuberias de instalación proporcionadas. Comprobar la 
etiqueta de la manguera para identificar si es para agua caliente 
(etiqueta roja) o agua fria (atiqueta azul).

Insert the rubber washer (9), steel washer (10) on the stub pipe (8), 
and then screw the nut (11).
Complete the installation by connecting the hose (12) with shower 
hose (14) making sure to install the seal (14).
In order to ensure a slide run long enough to pullout the shower head 
attach the hose weight (15), just above the bend (use screws 
provided).
Connect the flexible hoses (6) and inlet check valves (7) with supply 
pipe installation. Please check the label on a hose for identification of 
hot (red sticker) or cold (blue sticker) water. 
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      G-4615-LM41J, G-5615-LM41J: When the tap is turned on, by 
moving/pressing push-button A the water flows out of the aerator and 
is then diverted to the shower. To get the flow back to aerator position 
move rearpush-button A. When the tap is turned off the flow is 
automatically diverted back to the aerator. 
     G-4616-LM41J, G-5616-LM41J: Pressing the lever causes the 
water flow be directed to the shower, releasing the pressure on the 
handle automatically stops the flow of water to the shower and 
redirects it back to aerator.

      G-4615-LM41J, G-5615-LM41J: En caso de grifo abierto, despla-
zamiento/pulsación del botón A provocara al salida del agua de 
aireador y su dirección a la ducha. A fin de retroceder el flujo al 
aireador sedebe desplazar el botón A hacia atrás. En caso de grifo 
cerrado, el flujo es automáticamente retrocedido al aireador.
       G-4616-LM41J, G-5616-LM41J: Al presionar la palanca se dirige 
el flujo de agua hacia la unidad de ducha, al liberar presión sobre las 
palancas se apaga automáticamente el suministro de agua a la unidad 
de ducha y permite que el aireador drene de nuevo.
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All dimensions and drawings are for reference only. For details, please refer to actual products.
Todas las dimensiones y dibujos sirven únicamente de referencia. Para consultar detalles, ver los productos.

www.graff-designs.com

MORE INFORMATION
MÁS INFORMACIÓN


